
                                                                                                                                                                                                                                                                                                  
P A R O I S S E  S T E - A N N E  P A R I S H  
              2 4 1  S E C O N D  S T R E E T  •  P O  B O X  1 6 0  •  M A T T A W A  O N  P 0 H  1 V 0  

              "On unceded land of the Algonquin Nation". 
 

                                                                         C O N TA C T  

Telephone/ Téléphone: 705.744.5391        Email/Couriel: stannemattawa@gmail.com  

Website: stannemattawa.ca  

 

Pastor /Curé: Rev. Cyril Okebanama s.m.m.m. 

 
Office Assistant.: Germaine Lafrenière 

St Anne Cemetery superintendent / Cimetière Ste-Anne: Rolly Ribout 

 

O F F I C E :  Tuesday & Wednesday 9am to 3pm                   B U R E A U : mardi et mercredi de 9h00 à 15h00 

      M A S S  S C H E D U L E :   see below ↓                                 H O R A I R E  D E S  M E S S E S :  voir ci-dessous ↓ 
 
 

32nd SUNDAY OF ORDINARY TIMES 
32e DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE 

S U N D A Y  N O V E M B E R  1 0 , 2 0 2 4 / L E 1 0  N O V E M B R E , 2 0 2 4  

 

L I T U R G I C A L  S C H E D U L E /  C A L E N D R I E R  L I T U R G I Q U E  
 November 11 to November 17, 2024 – le 11 novembre au 17 novembre, 2024 

 Date                                   Time/Heure                     Celebration/Fête                Intentions 

Monday/lundi  

Nov. 11/11novembre 

No mass 

Pas de messe 

St Martin of Tours, bishop 
St Marin de Tours, évêque 

 

No mass/Pas de messe 

Remembrance Day 

Jour du Souvenir 

Tuesday/mardi 

Nov. 12/12 novembre 

10am 

10h00 

St Josphat, bishop, martyr 
St Josaphat, évêque, martyr 

† Pierre & Maria Minor 

By Estate 

Wednesday/mercredi 

Nov. 13/13 novembre   

11am 

11h00 

 

10am – 3pm 

FERIAL/FÉRIE 
 Rosary after mass/ le rosaire après la messe 

   Adoration 

† Michel Moreau 

        By Anna 

Thursday/jeudi 

Nov. 14/14 novembre 

10am 

10h00 
►►► 

FERIAL/FÉRIE 
@ Nursing Home Chapel 
@ Chapelle de la maison de retraite 

† Josef Puchowski 

       By Estate 

Friday/vendredi 

Nove 15/15 novembre 

 

10 :00 am 

10h00 

FERIAL/FÉRIE 
 Chaplet of Divine Mercy – after mass 
  Chapelet de la Miséricorde Divine – après la messe 

† Missa Pro Populo 

 

Saturday/Samedi 

Nov. 16/16 novembre 

No mass 

Pas de messe 

 
FERIAL/FÉRIE  

 

No mass 

Pas de messe 

Sunday/Dimanche 

Nov. 17/17 novembre 

Reader/lecteur 

Pauline Dupuis 

 

10 :30am/10h30 

Française 

 

33
rd 

Sunday of Ordinary Times 

33e Dimanche du Temps Ordinaire 

 

† Cecile Legault St George 

 By Mona & Samatha 

Dandy 

 

Last Sunday Church Attendance 

                 Participation à l'église le dimanche dernier 

98 

Sunday Collection November 3, 2024 - (57 env. of 140) Thank you! 

                   Dimanche le 3 novembre, 2024 - Merci! 

$1095.00 

Repairs & Maintenance Fund /Fonds de réparation et d’entretien:  $490.00 

 Expenses of the week / Dépenses pour la semaine :  $111.64 
** If you wish to make a E-transfer donation our email address for the E-transfer is Stannemattawa@gmail.com 

** Si vous souhaitez faire un don par transfert électronique, notre adresse e-mail pour le transfert électronique 

est Stannemattawa@gmail.com 
 

 

Check out our new website at stannemattawa.ca Our office assistant at Corbeil Lorraine with her 
husband has created a beautiful website filled with all our church info. It is an ongoing progress. 
We   will have the French version up soon.  

 Sacrament of Confessions -15 minutes before mass - the priest will be in the meeting room at the left side of the church near the 
side entrance.  
 Sacrement des Confessions – 15 minutes avant la messe - le prêtre sera dans la salle de réunion sur le côté gauche de l'église 
près de l'entrée latérale  
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                             Father Cyril Note/ Note de Père Cyril 
 
Dear friends in Christ, this weekend’s first reading talks about the widow from Zarephath who shared 
portions of her food with Elijah for a purely humanitarian reason, namely, to help another human 
being in distress.  May we like her, keep on helping those in distress as we have been doing, for that 
is what God wants from us.  I wish you all a blessed week. 
 

Chers amis en Christ, la première lecture de cette semaine parle d’une veuve de Sarepta qui a 
partagé des portions de sa nourriture avec Élie pour une raison purement humanitaire, c’est à 
dire, aider un autre être humain dans la détresse.  Puissions-nous, comme elle, continuer à aider 
les personnes en détresse comme nous le faisons déjà, car c'est ce que Dieu attend de nous.  Je 
vous souhaite à tous une semaine bénie. 
 
 

 

                Some quotes on the importance of Eucharistic adoration 

 

St. Padre Pio (1887 to 1968) 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

 

 


